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Kutomupcpkuii nepxaBHUN yHiBepcuTeT iMeHi [Bana ®dpanka

OCOBJIMBOCTI ®YHKIIIOHYBAHHS IPUMMEHHUKOBOI
IHO®IHITUBHOI KOHCTPYKIII UM + ZU + IHOIHITUB
Y ®YHKIII METU B CYYACHINA HIMEIIBKIA MOBI

Y cmammi ananizyromocsi 0coOnu60Ccmi 6#CUBAHHS NPULMEHHUKOBOT THQIHIMUBHOI KOHCMPYKYITT
um ~+ zu + ininimue y Qynxyii memu, moxciusocmi ii cyocmumyyii 3a 00nomo2or niopsaoHux Kiay3
i3 Komnaiemenmauzepamu wenn i damit. Jlociioxcytomobcst munu KOHMPORO IMIIIYUMHO20 CyO ekma
NPUUMEHHUKOBOI THOIHIMUBHOI KOHCMPYKYIL 8 AKMUBHUX | NACUBHUX CMPYKMYPAX, 4aACMOMHICMb

BUCUBAHHSA MOOAIbHUX OIECI6 MA YMOGU O IX eniMiHayil.
Knrouosi croea: IlIK, cyocmumyyisn, komniemenmausep, cyo eKmuHuil KOHMpOib, 00 €KMHUL

KOHMPOb, apOimpapHuil KOHMPOTb.

IlocTanoBka mpo0iaeMu. YIpoaoBk OCTaHHbOTO
JNECATWIITT (OKYC yBaru JIOCIHIAHHMKIB CKOHIICH-
TPOBAaHO Ha TMHUTAHHSIX, MOB’S3aHUX 13 (PyHKIIOHY-
BaHHSM CHHTAKCHYHUX ONMHHLB. Y 3B 53Ky 13 UUM
PENEeBaHTHUM [UI Cy4YacHOTO JIHTBICTHYHOTO IPO-
LeCYy BHUABISIETHCSI BUBUECHHS Takoi MOBHOI OJMHUIII,
AK 1HQIHITUBHI CTPYKTYpH, a came NPHUHMEHHHKOBI
iHGiHiTHBHI KOHCTpYKWil (mani — IMIK) um + zu +
1HOIHITHB 3 TOMIAAY IX PO3BUTKY Ta (YHKIIOHY-
BaHHS HA MMEBHOMY iICTOPUYHOMY ETalli.

AHali3 ocTaHHIX JocaigkeHb i myOsaikauii.
BuHuKkHEHHSI Ta PO3BUTOK 1HQIHITUBHUX KOHCTPYK-
il y TepMaHICTHII HEOIHOPA30BO BHCBITIFOBAJIUCS
BimoMuMu HaykoBisiMu (I. Caicapenko, B. Homp,
JI. Honromonosa, S. KrauBl, G. Helbig, J. Buscha,
G. Bech, G. Zifonun). Ognax ¢ynxmionyBanas [1IK
um + zu + iHQIHITHB 3aiUIIanocs Ha nepudepii Hay-
KOBHX 1HTEpECIB.

IocranoBka 3aBnanHs. MeTta cTarTi — JIocIi-
muta ocobmuBocti ¢QyHkiionysanus 1K um + zu
+ iHOIHITHB Yy QYHKINI METH B CydacHId HIMEUbKid
MOBI, BUBHAUYUTH YaCTOTHICTH il BYKUBAHHS.

Bukaan ocHoBHoro marepiaay. [IpuiimMeHHu-
KoBa 1H(DIHITHBHA KOHCTPYKUis um + zu + iHQiHI-
TUB XapaKTEePHU3YEThCS TMONICEMAHTUYHICTIO, BOHA
BHpaXa€ METY, YMOBY, HAaCIiJOK, IMPOCIEKTHBHICTb.
3-moMiX ITMX 3HAYCHBb METa IOCiIae MPOBITHE MICIIE.
TepmiH «MeTa» y KapTHHI CBiTy MOCi/Ia€ O/HE i3 IIeH-
TPaJbHUX MICIb TOpPYY 13 TaKUMH TMOHSATTAMH, SK
«Jlis», «BIACTUBICTBY, «4ac», «puunHa». L1 oocra-
BHHA 3YMOBJIIOE MTOSIBY BEJTMKOT KITBKOCTI JIIHTBICTHY-
HUX IOCHTIIKEHb, SIKi MPUCBAYCHI aHATI3y 1 CHHTE3Y
BHCJIOBJICHD 13 IUJTLOBUM 3Ha4YeHHsIM. L[i1b XapakTe-
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pHU3yeEMO SIK Oe3mocepeiHili MOTUB, SIKUIl CIPSIMOBYE
1 peryJroe AisUIbHICTD JTIFOAUHM. JII0IChKa TIsSITBHOCTI
Mmae 2 motusu: npuunny (Ursache) abo mins (Zweck,
Ende, Ziel), sxi HEe BUKIIOYAIOTH OIHA OAHY, TOOTO
TiSUTBHICTH Ma€ 1 pUYUHY, 1 MeTy. Pi3HHIIO MiXk Kay-
3ami€ero 1 (PiHATBHICTIO BUOKPEMIIIOIOTH IIIe i3 YaciB
Apicrorens: “causa efficies” — npuunHoIO, “‘causa
finalis” — MeToro. OCHOBOTIONIOXKHUK 1HAHMBITyalb-
HOi mcuxoinorii Ampdpen Amrep (1870-1937 pp.)
CTBEPIIKYE, IO JUTS TOSICHEHHS JTIOICHKOT iSUTBHOCTI
MeTa TmepeBakae Hajx npuuuHOK [5]. Ha ocHOBI
npaui P. Ricceur (1997 p.), akuii TakoX BBaXkaB
Kay3aJbHICTh 1 (iHAJBHICTh OCHOBHHUMH IPHHIIU-
namu Jiroackkoi misutbHOCTI, I I'poce, M. [lpanni
po3poOmin  BiacHy nediHimito TOHATTS (iHaTb-
HOCTI — JisI4 HECE BiAMOBIIAIbHICTE HE JIUIIE 3a I1JIe-
CHPSIMOBAHICTB JIii, a i BU3HAYAE [Ii0 Uepe3 METY, Ky
BiH BUKOHYE [6].

Hocnimxysani Hamu [IIK um + zu + iHdiHITHBR
MAalOTh 3HAYCHHS METH, SKIIO MaTPUYHE PEUYCHHS HE
MICTHTh MapKepiB HEOOXiTHOCTI ad0 JTOCTaTHOCTI, 1
B SIKHX BiJICYyTHI OyIb-sIKi BKa3iBKM Ha HEOOXiAHICTh
abo mocrarHicte yMoBH B KOHTeKkcTi. [IIK um + zu
+ i1H(IHITHB MaOTh 3HAYCHHSI METH, SKIIO B MaTPU-
HOMY pEYeHHI BKHBAIOTHCS:

— areHTHUBHI nmieciiBa (anwenden, sich bedienen,
benutzen, brauchen, gebrauchen, verwenden);

— OenedaxtuBHi miecmiBa (schicken, bringen,
senden);,

— IpUKMETHUK (ntitzlich).

(1) Nach freiem Ermessen will jede Bank ihr
eigenes Formular verwenden, um Gespriche mit
Kunden zu dokumentieren [Die Zeit, 05.09.2016];
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(2) Den haben sie an Freunde und Bekannte
gesendet, um Geld fiir eine ganzseitige Anzeige mit
dem Aufruf in der sdchsischen Zeitung zu sammeln
[Die Zeit, 23.12.2015];

(3) Wissen Sie, manchmal ist so was niitzlich
um die Atemwege frei zu machen und durchzuatmen
[Die Zeit, 23.05.2017, Ne 22].

VYV ¢inaneanx IIIK wmera posmismaerbes gk
Oaxxana / HebaxaHna. [Tpuknan (1) po3yMmiloTh Tak:
niro4gi ocobm MaroTh 1k — Gesprdche mit Kunden
zu dokumentieren, y nipuknagi (2) — Geld fiir eine
ganzseitige Anzeige mit dem Aufrufin der sdchsischen
Zeitung zu sammeln, y (3) — um die Atemwege frei zu
machen und durchzuatmen. Y (1) dinanpHa iHTEp-
MpeTarfiss He 3aJeKHUTh BiJ BOJIIOHTATHBHOTO Map-
kepa wollen, ToOTO misl 3MIACHUTHCS, HABITH SKIIO
el Mapkep BiICyTHil, y mpukmnasi (2) BKUBAEThCS
JIECITOBO 3 (hiHATEHOIO CEMaHTHKOIO Senden, siKe Tif-
KPECIIIOE 3alliKaBJICHICTh MOBIISI B peaizamii mii i
JIOCSITHEHHI METH.

HIK um + zu + iadiniTHB ¥ QYHKITIT METH CEMaH-
TUYHO KOPENIOIOTHCS 3 MIAPSIHUMH KIlay3aMy MpH-
YHHA 3 KOMIUIeMeHTaiizepoMm damit (4) ¥ ymoBHU
3 KOMIUIeMeHTai3epoM wenn (5):

(4) Er beeilt sich, um den Zug zu erreichen / damit
er noch den Zug erreicht.

(5) Er beeilt sich, wenn er den Zug erreichen will.

[Ipote HE 3aBXAM PEUEHHS 3 KOMILIEMEHTai3e-
poM damit MoxHa TiepudpasyBaTH 3a JOTOMOIO0
¢inansnoi IIK um + zu + inginitus. s ocobmu-
BICTh 3YMOBJICHA IOJICEMAaHTHYHICTIO KOMILJIEMEH-
Taiizepa damit (HiHATBHICT, KOHAWIIIOHAIHHICTH)
Ta Pi3HOCYO’ EKTHICTIO B MATPUYHOMY Ta I IPSTHOMY
PCUCHHSX:

(6) Was muss geschehen, damit die Arbeit mit Com-
putern genauso zum Schulalltag gehort wie heute das
Klingeln der Pausenglocke? [Die Zeit, 05.01.2017].

Ilpuxman (6) xapakTepusyeTbcs (PiHAIBHOIO
CEMaHTHKOIO i HASBHICTIO Pi3HUX Cy0’ €KTIB Yy MaTpHy-
HOMY 1 MiIpsiIHOMY pedeHHi. PedepeHTHOIO 03HA-
koro [MIK um + zu + iH}IHITHB € OMTHOCYO’ EKTHICTH Y
MmarpuyHoMy pedeHHi i y 11K, Tomy xopenswis npu-
knany (6) i3 [1IK um + zu + iH}iHITUB HepOMyCTUMA.

VxkuBanusa [1IK um + zu + iHQIHITHB ¥ QYyHK-
Iii METH HEMOXUIBE, SIKIIO0 B MAaTPUYHOMY pPEYEHHI
BKHUBAIOTHCS:

— cratuBHI giecmiBa (kennen, konnen, wissen,
verstehen, glauben, meinen, erwarten, scheinen,
vermuten, hoffen);

— CTaTWBHI IPUKMETHUKH (grofs, kurz, reich, fett,
diinn, intelligent, arm, gefihrlich, zerbrechlich).

SIKII0 B MATPUYHOMY PEUCHHI BXKHUBAIOTHCS JTEC-
noBa stehen, da sein, liegen, hdngen, SsKUM TIPOTH-

CTaBJISIIOTBCSL Kay3aTHBHI [iecioBa stellen, legen,
héiingen, T0 Cy0’€KT MAaTPUYHOTO PEUYCHHS € TICPCOHI-
(ikOoBaHHM 1 11e YMOXKITMBITIOE QYHKIIIIO METH:

(7) Hier standen die Regenschirme, um die Men-
schen vor dem Regen zu schiitzen [ Die Zeit, 08.10.2015].

Cy0’exT-HeicToTa MaTpuU4HOTO pedyeHHs (die
Regenschirme) HaNeXUTh 0 MPEIMETIB, SKi 3a3Ha-
IOTh JIFOACHKOI AISUIBHOCTI 4YM JIIOACHKOIO BUKO-
pucranHs. Takuil Cy0’€KT MOXKe penpe3eHTYBATH
00’€exTHI a00 IHCTPYMEHTHI BiHOIICHHSI. MaTpuyiHi
pedYeHHS i3 Cy0’€KTOM-HEICTOTOIO 3BOASTHCA /IO TJIH-
OMHHHUX CTPYKTYp 13 cyO’ekroMm-ictoToro. O3Haka
[ronChKa AiSUTBHICTH | 200 [IHCTPYMEHT] € pelieBaHT-
Hoto st [IIK y ¢yHKuii MeTd micins MaTpuyHOTO
pedeHHs 13 Cy0’ €KTOM-HEiCTOTOIO.

3rigfHo 13 TOJOXCHHSIM TEHEPaTUBHOI Tpama-
tukd, [1IIK um + zu + iHdiniTHB MicTUTH iMnui-
yumuuti  cy0’exm  (HEBUPaXEHUH MOBEPXHEBO),
SIKMH BiJCYTHIH y TOBEPXHEBill CTPYKTYypi peUECHHSI.
CemanTnuHUil akTaHT (Cy0’€KT) € 00O0B’SI3KOBHM
Ha NIMOMHHOMY DiBHI, aje MpeACTaBICHUI HyJIeM Y
MTOBEPXHEBiH CTPYKTYpi. Y MOPOIKYIOUil TpaMaTHIli
HYJNBbOBHH MiMET, SKUH BUHHUKAE B IMO3MLIi, SKa HE
JOMYCKAE MOsIBy (POHETUYHO BHPAKEHOTO MiMETa,
npuiiasato HazuBatd PRO. HynboBi 3aiiMeHHHKH
SBJISIIOTE COOOIO0 JIEKCEMH, SIKI 3allOBHIOIOTH IIO3H-
mii mimmx (pazoBux Kareropiii. OueBumHo, mo PRO
3amimrye miny imeHHy Tpymy NP [4, c. 287]. OTxe, Ha
PiBHI TUOMHHOI CTPYKTYypH cy0’exT MoBieHHS B [TIK
npeacrasienuii auckperso (PRO — drop, abo myc-
Thl cy0’ext “empty subject” (tepmin H. XoMcbKoro),
“null, empty, covert subject” — E. Pendopn [9, c. 83],
a Ha PiBHI IMOBEPXHEBOI CTPYKTYPH BiH BHpaKCHHI
HYJBOBOIO TPAMATUYHOIO OIUHULICIO.

Immminutamii cy6’exr 1K um + zu + indiniTus
y QyHKUii MeTH npuitMae Ha cebe PoJib TAKOTO, SIKHH
6axkae nactauns metr. Omxe, g IIK, ge iMrominuT-
HHU Cy0’€KT € ICTOTOI0, XapaKTepHull cyo’ ekTHHU (&)
Ta apoiTpapHUil KOHTPOIH (9):

(8) Exprdsident Alberto Fujimori will nicht nach
Peru zuriickkehren, um zu den Korruptionsvorwiirfen
gegen ihn Stellung zu nehmen [Die Zeit, 03.01.2019];

(9) Wihrend in Mdrchen erzdhlt wird, um zu
unterhalten und zu moralisieren, wird im Werbetext
erzdhlt, um aufzufordern [Die Zeit, 04.06.2015].

VY npuknani (8) HasBHUH CyO €KTHHUH KOHTp-
onb. Cy0’exT Aii MaTpuuHOro pedeHHs (Exprdsident
Alberto Fujimori) six ioro 30BHILIIHIH apryMeHT i/1eH-
TUYHUH 3 IMIUTIIATHAM Cy0’€KTOM TH(IHITUBHOI aii
PRO i koHTpOIIOE OTO, TOOTO HAIBHUH )0 ‘ekmHuil
KOHmponb. Alle e He 03Hadae€, II0 EKC-TPE3UIEHT
caM Mae MeTy, aka Bupaxena B [1IK. MoxnBa Takox
IHTepIpeTallis, 110 1Ie MeTa IHIINX 0ciO.
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VY npuknazai (9) immrinutanid cy6’ekt [1IK PRO
npare omucanoi MetH (zu unterhalten und zu
moralisieren), ane BOOJHOUYAC HE € Cy0’€KTOM MaTpHy-
HOTO pedeHHs. OTXe, Cy0’eKTHUH KOHTPOJIb BHUKIIIO-
4aeTbesA. SIKMIO B KOHTEKCTI HEMae BKa3iBKM Ha
IMILTIMATHUH Cy0’€KT, TO HOTO PO3YyMIFOTH SIK 3aralib-
HOBiJOMUI man-cy0’€KT. Y TakoMy pasi HaeThcs Ipo
apoimpapHuLl KOHMPOos.

B akTHBHHX pEUYCHHSX CYO €KT-ICTOTa MarpHy-
HOTO PEUYCHHS KOHTPOIIOE Cy0’eKT iH(IHITHBHOI Ail
IMIK, y macuBHUX — 00’€KT MaTpUYHOTO pPEYCHHS
KoHTporoe cy0’ ekt iHdinituBHOL mii [1IK (9), oTxe,
XapaKTEePU3YETHCS 00 EKMHUM KOHMPOLEM:

(9) Ein ganzes Biindel von Milliarden-Paketen
wurde durch das Parlament gepaukt, um der Finanz-
und Wirtschaftskrise Herr zu werden [Die Zeit,
06.09.2015].

[NacusizoBana NP (ein ganzes Biindel) 3aiimae
MO3UIIiI0 Cy0’€KTa Jil, aje ceMaHTHYHA POJib, Ha/laHa
MaTpU4YHUM JiecioBoM V (paucken), 3anuiiaerbes
TaKoIO X, SIKOI0 BoHa Oyma 6, komu NP (ein ganzes
Biindel) 3aiimana mosuiito 00’€kTa, TOOTO TMaImi-
edca nii. Ilpu TpaH3UTHBHUX Ji€CIIOBaX MacHBi3allii
3a3BUYal migAaeTbes IXHIM BHYTPIIIHINA apryMeHT i3
CEMaHTHYHOIO POJUTIO NatlieHca (ein ganzes Biindel),
SIKMI 3rOJIOM 3aliMae Mo3uIlio cy0’ekra aii Ta HaOy-
Ba€ HAa3WBHOTO BiIMIHKY. AHaji3 apryMEHTHOI THC-
TpuOyIii MacWBi30BAHOTO TPAH3UTHBHOTO Ii€CIOBa
(paucken) 3acBimuye HaIBHICTH TPHOX HOTO apryMeH-
TiB, OJIUH 3 SIKUX — areHc ii (das Parlament), sxuii
Mae CTaTyc 30BHIIIHBOTO apryMeHTa. Penira aBa apry-
MEHTH — II¢ MacuBi3oBanuii 00’ et aii NP (ein Biindel)
13 CEMaHTHUYHOIO POJUIIO TMarmieHca i iH(iIHITHBHIH
KoMIuieMeHT (um der Finanz — und Wirtschafiskrise
Herr zu werden) y cemanTnuHiii nmo3utiii metu. Oye-
BUJHO, IO IMIUTIIUTHUN CyO’€KT 1HQIHITHBHOI Hii
KOHTPOJIOEThCST HempsiMuM 00’ektom aii NP (das
Parlament), sxuit 3aiimae mno3uiiiro cy0’exra mii,
gepe3 TMacHBI3aII0 HE 3MIHIOE CTaTyCy PEUSHHS SIK
TaKOTO, IKOMY NIPUTAMaHHUHA 00 '€KMHULL KOHMPOIlb.

Jns K um + zu + indinituB y QyHKIii MeTn
XapakTepHEe BKWBaHHA OeHe(paKTHBHUX II€CITIB
(schicken, bringen, senden) y MaTpU4HOMY pEUCHHI.
[Drosdowski, 1995, c. 776]. Y TakoMy pa3i iMILTIITHT-
Huit cy0’exT I1IK KOHTPOIIOETHCS 00’ EKTOM-ICTOTOO
MaTPUYHOTO PEYEHHS, OTXKE, PEUEHHS XapaKTepu3y-
€ThCsI 00’ €KTHUM KOHTpoJeMm (10):

(10) Fiir einen seiner Tests schickte er einen Kol-
legen als Nikolaus verkleidet in eine Bank, um dort
USB-Sticks zu erbeuten [Die Zeit, 04.12.2017, Ne 50].

CeMaHTHYHY POJb areHca [ii MaTpUYHOTO Jiec-
noBa (schickte) Bukonye NP (er), mo BucTymae sk
30BHIIIHIHM apryMeHT. [[pyrum eneMeHTOM apryMeHT-
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Hoi auctpulyuii € 06’ext aii NP (einen Kollegen)
31 CTaTyCOM BHYTPIIIHBOTO apryMEHTY MaTpHYHOTO
niecnoBa. B iHdiniTuBHIN knay3i (um dort USB-
Sticks zu erbeuten) cy0’exT il 3aIMINAETHCS SKCILTi-
IUTHO HEBUPAXKCHUM, alie KOHTPOIIOETHCS 00’ €KTOM
nii mMarpuuHoro pedeHHss NP (einen Kollegen) i
BUCTYIA€ 30BHIIIHIM apryMeHToM iHQiHiTHBa. OTXE,
00’€KT JIii MaTPUYHOTO JIECIOBAa OJHOYACHO BUCTY-
Ma€ BHYTPIIIHIM apryMEHTOM MaTPUYHOIO Ji€CI0Ba
Ta 30BHINIHIM apryMeHTOM iH(iHITHBA.

NIK um + zu + iHQIHITHB i3 MOTANBHUMH Hi€C-
JIOBaMU  XapaKTEePHU3YEThCS IXHBOI HEPIBHOMIp-
HicTo. Y mpoananizoBanux Hamu I1IK dacToTHICTBH
BXHMBaHHS MojanbHux nieciiB y [1IK Burnsmae Tak:
konnen — 70,4%, wollen — 4,3%, miissen — 8,8%,
lassen — 14,4%, diirfen — 2,1%, MonaJibHi miecioBa
sollen, mogen He BXHUBalOTHCA. Y TIMOMHHIA KOH-
CTPYKIiT MOAABHI II€CIIOBA MOXKYTh €IIMiHYBaTHCS.

(11) Er gab mir Geld, um mitzufahren.

Er gab mir Geld, um mitfahren zu kénnen.

Er gab mir Geld, um mitfahren zu diirfen.

Temarnany momens IIK um + zu + indiniTHB Y
(GbyHKIii MeTH MOKHa 300pasuTH Tak: I[UIEHANpaB-
JIeHa MOJENb il [if4 / areHC: TeMaTuYHUI CyOeKT],
[mist], [MeTa um + zu + indiniTuB]. Y naniit moaeni
HAEThCsI PO POJTBOBY CEMAHTHKY Jii.

ITopyd i3 knacuaaumu [1IK um + zu + iHdiHITHB
y QyHKIIT MeTH, (GiHATEHUMU i IPSITHAME KJIay3aMy
13 KOMIUIEMEHTai3epoM damit ICHYIOTh TaKOX iHIII
npuiiMeHHUKOBI Tpynu (mani — PP), sxi BupaxkaioTsh
METy: [IpuiMEHHWK mif, in, auf + HOMIHAJTBHHUN
npeaukar [Absicht, Vorhaben, Zweck] + zu + indi-
Hitus]. L{i PP ¢yHKIiOHYIOTE Tak camo, sk 1 ITIK um
+ zu + iH(piHITHB.

BuninsroTs 4 mifkiiacu HOMiHATBHUX MPEIUKATIB!

1) ninboBi — Ziel, Zweck:

(13) Reisende mit__Ziel Besucherzentrum,
Verwaltungsbereich zu besuchen, bitte steigen Sie
hier aus [Die Zeit, 12.04.2016];

2) Bi3yanbHi — Aussicht, Perspektive:

(14) Das ist nicht geringschdtzig gemeint, weil
Jjene Aufnahmen auch dazu fiihren, weiter zu sehen, in
Perspektiven zu denken [Die Zeit, 12.04.2016];

3) inTeHnivni — Absicht, Plan:

(15) Das Geordnete mit Absicht zu verwirren
braucht Zeit [Die Zeit, 12.04.2016];

4) uytreBi — Wunsch, Hoffnung:

(16) Aber nicht die Eltern mit ihrem Wunsch zu
arbeiten seien vom Gesetzgeschiitzt, sondern die
Kinde und ihr Anspruch auf friihkindliche Forderung
[Die Zeit, 2.0.2015].

Buienepeniueni npeawkartu cBigdaTh Ipo Te,
SIKUM KOMILIEKCHUM € BiJIHOIICHHS Jisiua JIO CEMaH-
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Tukn camoi aii. DiHaNBHICTD TYT TPaKTYETHCS
AK TOSICHEHHsI, OOTPYHTYBaHHS Ha OCHOBI POCIEK-
TUBHOTO OayeHHs, HAa OCHOBI 3JaTHOCTI JIIOOMHU
BU3HAYUTHU [0 Yepe3 MeTy. Mera po3IiilacThbCs
B paMKax 3aIlJIaHOBAHOTO MPOEKTY 1 K IPOCHEKTHB-
HUHW HaMip.

BucnoBkm i mponosumii. OTxe, AKIIO B MaTpHuy-
HOMY peueHHi BiICyTHI Mapkepu HeoOXimHOCTiI abo
nocrarsocti, 1o [TIK um + zu + iHdiniTHB Mae 3Ha-
geHHs Metd. Y Takii [1IK Mera po3mmsimaerscs sk
Oaxxana / mebaxana. IIIK um + zu + iH}iHITHB ¥
¢GyHKIIi METH MOXXHA PO3TOpHYTH y (piHANMBHI M-
pAIHI KJay3u i3 KOMIUIeMeHTai3zepoM damit. Komi-

JeMeHTai3ep damit TONICEMaHTUYHUM Ta Xapak-
TEPU3YEThCA PI3HOCYO’€KTHICTIO B MaTPUYHOMY Ta
MIAPSTHOMY DPEUYCHHSX, TOMY HE 3aBXKIH MOXKJIMBA
cyocturymis B IIIK um + zu + iadinitus. diHaNbHI
[IK BXHMBarOThCA IMiCIsi aTCHTUBHUX JIIECIIIB Ta MIPH-
KMETHUKIB, OCHE(QaKTHBHHUX Ai€CTiB. IMITIUTHAN
Cy0’€KT y TaKMX KOHCTPYKLISIX — 1€ 3aBXKIHU 1CTOTA.
Hnst dinaneaux [1IK xapakrepHuit cy0’€KTHUH,
00’eKTHHH Ta apOiTpapHU KOHTpONb. HaiGimpm
pxkuBane B IIIK um + zu + iH}IHITHB MOmaanHE
J€CIOBO kOnnen, 4aCTOTHICTh BXKUBAHHS SKOTO CTa-
HoBuTh 70%, HATOMICTh MOZAIBLHI aieciioBa wollen,
sollen, diirfen y I1IK eniMiHyIOTBCSL.
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OCOBEHHOCTHU ®YHKIIMOHUPOBAHMUA ITPE JJIOKHBIX
WHOUHUTUBHBIX KOHCTPYKIIAWN UM + ZU + UHOUHUTUB
B ®YHKIIMHU LIEJIU B COBPEMEHHOM HEMEIKOM A3bIKE
B cmamve paccmampusaiomes npeonoosicnvie uHgunumueHvle KOHCmpyKyuu um + zu + ungunumus 014
BBIPAICCHUS YETIU, BO3MONCHOCTIU UX CYOCTHUMYYUU C HOMOWBIO NOOYUHEHHBIX KIIAY3 C KOMIIeMeHmatizepamu
wenn u damit. Hccredyiomes munsl KoHmponsi umnauyumnozo cyovekma I[IUK 6 akmusHbix u naccuenvix
CMPYKMYPAxX, G03MONCHOCIU YROMPEONeHUS MOOANIbHBIX 2A20N08, UX YACTNOMHOCMb U INUMUHAYUSL.
Knrouesvie cnosa: [1UK, cyocmumyyus, Komniemenmausep, cyObeKmHblil KOHMPOib, 00bEeKMHubIl KOH-

mpons, apOUMpapHulil KOHMPOTb.

PECULIARITIES OF FUNCTIONING OF THE PREPOSITIONAL INFINITIVE
CONSTRUCTIONS UM + ZU + INFINITIVE IN PURPOSE FUNCTION

IN MODERN GERMAN LANGUAGE

The article is devoted to the peculiarities of functioning of the prepositional infinitive construction um + zu
+ infinitive in order to express purpose, their substitution by means of subordinate clauses with complementiz-
ers wenn and damit. Attention focuses on the types of control of an implicit PIC subject in active and passive
structures as well as on the possibility of using modal verbs, their frequency and elimination.

Key words: PIC, substitution, complementizer, subject control, object control, arbitrary control.
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